—ijAbendamar, Abendmar,
Moro de la moreria,
el dia que t0 naciste
grandes senales habia!
Estaba la mar en calma,
Ro m a n ce la [Una estaba crecida,
moro que en tal signo nace
no debe decir mentira.

Alli respondiera el moro,
d bien oiréis lo que diria:
e —Yo te lo diré, senor,
aungue me cueste la vida,
porque soy hijo de un moro
& y una cristiana cautiva;
ena ma r siendo yo nino y muchacho
mi madre me lo decia
que mentira no dijese,
que era grande villania:
por tanto, pregunta, rey,
que la verdad te diria.
—Yo te agradezco, Abenamar,
aquesa tu cortesia.
:Qué castillos son aquéllos?
jAltos son y relucian!
—E| Alhambra era, senor,
y la otra la mezquita,
los otros los Alixares,
labrados a maravilla.
El moro que los labraba
cien doblas ganaba al dia,
y el dia que no los labra,
otras tantas se perdia.
El otro es Generalife,
huerta que par no tenia;
el otro Torres Bermejas,
castillo de gran valia.
Alli hablé el rey don Juan,
bien oiréis lo que decia:
—Si td quisieses, Granada,
contigo me casaria;
daréte en arras y dote
a Cérdoba y a Sevilla.
—(Casada soy, rey don Juan,
casada soy, que no viuda;
el moro que a mi me tiene
muy grande bien me queria.
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—iAbenamar, Abenamar,
Moro de la moreria,
el dia que tu naciste
grandes senales habia!
Estaba la mar en calma,
la luna estaba crecida,
moro que en tal signo nace
no debe decir mentira.
Alli respondiera el moro,
bien oiréis lo que diria:
—Yo te lo diré, senor,
aunque me cueste la vida,
porque soy hijo de un moro
y una cristiana cautiva;
siendo yo nifio y muchacho
mi madre me lo decia
que mentira no dijese,
que era grande
por tanto, pregunta, rey,
que la verdad te diria.

—Yo te agradezco, Abenamar,

aquesa tu ¢ 1a.

;Qué castillos son aquéllos?

iAltos son y relucian!
—El Alhambra era, senor,
y la otra la me ta,
los otros los Alixares,
labrados a maravilla.
El moro que los
cien doblas ganaba al dia,
y el dia que no los labra,
otras tantas se perdia.
El otro es Generalife,
huerta que par no tenia;
el otro Torres Bermejas,
castillo de gran valia.
Alli hablé el rey don Juan,
bien oiréis lo que decia:
—Si L quisieses, Granada,
contigo me casaria;
daréte en y
a Cordoba y a Sevilla.
—Casada soy, rey don Juan,
casada soy, que no viuda;
el moro que a mi me tiene

muy grande bien me queria.

Amabilidad, consideracion y buena
educacion

Senal o cantidad que se da como
garantia en algunos contratos

Conjunto de bienes o dinero que la
mujer aporta al matrimonio.

Condicion de una persona ruin o cruel

Antigua moneda castellana de oro
usada en la Edad Media.

Edificio destinado al culto
islamico

Trabajar un material, generalmente
madera, piedra, metales, cuero o
materias textiles, para elaborar un
producto o para hacer adornos en
relieve




—ijAbenamar, Abenamar,
Moro de la moreria,
el dia que tu naciste
grandes sefales habia!
Estaba la mar en calma,
la luna estaba crecida,
moro que en tal signo nace
no debe decir mentira.
Alli respondiera el moro,
bien oiréis lo que diria:
—Yo te lo diré, senor,
aungue me cueste la vida,
porque soy hijo de un moro
y una cristiana cautiva;
siendo yo nino y muchacho
mi madre me lo decia
que mentira no dijese,
que era grande villania:
por tanto, pregunta, rey,
que la verdad te diria.

—Yo te agradezco, Abendmar,

aquesa tu cortesia.
iQué castillos son aquéllos?
jAltos son y relucian!
—El Alhambra era, senor,
y la otra la mezquita,
los otros los Alixares,
labrados a maravilla.
El moro que los labraba
cien doblas ganaba al dia,
y el dia que no los labra,
otras tantas se perdia.
El otro es Generalife,
huerta que par no tenia;
el otro Torres Bermejas,
castillo de gran valia.
Alli hablé el rey don Juan,
bien oiréis lo que decia:
—Si tu quisieses, Granada,
contigo me casaria;
darete en arras y dote
a Cordoba y a Sevilla.
—(Casada soy, rey don Juan,
casada soy, que no viuda;
el moro que a mi me tiene

muy grande bien me queria.
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Analiza la métrica de este fragmento

«’

Alli hablé el rey don Juan,
bien oiréis lo que decia:
—Si td quisieses, Granada,
contigo me casaria;

daréte en arras y dote

a Cérdobay a Sevilla.
—Casada soy, rey don Juan,
casada soy, que no viuda;

el moro que a mi me tiene

muy grande bien me queria.

¥
-
¥
¥
¥
¥
¥
¥
¥
¥

IR R EEE R T

Esta composicion no estrofica recibe
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Indica el nombre de las figuras retdricas senaladas

el ; =
Moro de la moreria,
el dia que tu naciste
grandes senales habia!
Estaba la mar en calma,
la luna estaba crecida,
moro que en tal signo nace
no debe decir mentira.
Alli respondiera el moro,
bien oiréis lo que diria:
—Yo te lo diré, senor,
aunque me cueste la vida,
porque soy hijo de un
y una cautiva;
siendo yo ninc wuchachc
mi madre me lo decia
que mentira no dijese,
que era grande villania:
por tanto, pregunta, rey,
que la verdad te diria.
—Yo te agradezco, Abenamar,
aquesa tu cortesia.
;Qué castillos son aquéllos?
: y relucian!
era, senor,
y la otra !
los otros -
labrados a maravilla.
El moro que los labraba
cien doblas ganaba al dia,
y el dia que no los labra,
otras tantas se perdia.
El otro es !
huerta que par no tenia;
el otro 1
castillo de gran valia.
Alli hablé el rey don Juan,
bien oiréis lo que decia:
—Si tu quisieses, Granada,
daréte en arras y dote
a Cordoba y a Sevilla.
—Casada soy, rey don Juan,
casada soy, que no viuda;
el moro que a mi me tiene
muy grande bien me queria.




